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«Observaciones, reflexiones y sugerencias acerca de un libro reciente» [articulo-resefia de:
Franz Lebsanft. Spanische Sprachkultur (Studien zur Bewertung und Pflege des 6ffentlichen
Sprachgebrauchs im heutigen Spanien). Tubingen: Max Niemeyer Verlag. Linguistica
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Linguistica Antverpiensia. 34. 7-26.

«N. Schpak-Dolt, Einfihrung in die Morphologie des Spanischen, Tubingen, M. Niemeyer,
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Vidal. Bruxelles-Paris: Duculot.

1997

«Observaciones, reflexiones y conclusiones de un enamorado extrafio: espafiol se escribe con
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«Utilisimo (ter)». Linguistica Antverpiensia. 29-30. 5-23.

1995

«La transposicion de “-isimo” en Pantaledn et les visiteuses». Maria Antonia Martin
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hispanica. Madrid: Gredos. 113-120.

Eutrapelias del alfabeto espafiol. Madrid: Visor. ISBN 84-7522-002-9.

A Comprehensive Spanish Grammar. Christopher J. Pountain (Adapter). Oxford: B.
Blackwell.
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«¢ Puede un catedratico o un académico ser feliz estando calvo?». Linguistica
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«Hoe langer hoe Spaanser?». Las jornadas hispanicas 1954-1994. Uni6n de Asociaciones
Ibéricas e Iberoamericanas de Benelux. XIV-XV.

«Informe sobre braguetazo». Journal of Hispanic Research. 2, 3. 311-321.

«Observaciones, dudas y preguntas sobre la situacion linglistica en Bélgica: (la lengua,
¢factor de “sefias de identidad”?)». Lenguas de Espafia, lenguas de Europa. ISBN 84-88306-
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«Acerca de la pluri-funcionalidad del sufijo —azo” en el espafiol contemporaneo».
Linguistica Antverpiensia. 27. 5-77.

«J. De Kock et al., Gramética espafiola: ensefianza e investigacion». Bulletin of Hispanic
Studies. 70 (3). 357-360.

«Acerca de sombreros novisimos y nuevisimos. Complemento Il a Esbozo de una nueva
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espafola». Linguistica Antverpiensia. 26.19-32.

«El sufijo “-6n” en indicaciones de edad». Antonio Vilanova (coord.).Actas del X Congreso
de la Asociacion Internacional de Hispanistas, Barcelona, 21-26 de agosto de 1989.
Barcelona: Promociones y Publicaciones Universitarias, PPU. 1103-1115.

«Nota acerca de relativos (sintéticos) de adjetivos que expresan una idea 'cabal y absoluta’ -
un ejemplo extremo». Alberto Barrera-Vidal (ed.). Grammatica vivat. Konzepte,
Beschreibungen und Analysen zum Thema Fremdsprachengrammatik; in memoriam Hartmut
Kleineidam. Tubingen: Narr. 76-83.
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«Recordando a Elio Antonio de Nebrija (1492-1992)». Linguistica Antverpiensia. 25. 5-38.
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espafiola. ISSN 0210-9174. 69, 1-2. 97-118.

«Algunos aspectos de la problematica de la traduccién al aleméan de los sufijos apreciativos
esparioles». Sebastidan Neumeister (coord.). Actas del IX Congreso de la Asociacién
Internacional de Hispanistas : 18-23 agosto 1986 Berlin. Vol. 1. ISBN 3-89354-828-

9. Frankfurt: Vervuert. 93-102.

«Umbraliana». M2 Concepcion Argente del Castillo Ocafia (coord.). Homenaje al profesor
Antonio Gallego Morell. ISBN 84-338-1034-0. Granada: Universidad de Granada. 255-274.

«Complementos de "I"». Julio Borrego Nieto (coord.). Philologica: homenaje a Antonio
Llorente, Vol. 2. Universidad de Salamanca: Servicio de Publicaciones. 113-122.
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1987

«Algunos aspectos de la ‘joutissime’ en version francesa de la Condesa Trifaldi y Sancho
(Quijote, 11, 38)». LEA: Linguistica espafola actual, ISSN 0210-6345. 9, 1. 111-116/

«La "Juris-fobia" de Baroja». Philologica hispaniensia: in honorem Manuel Alvar. Vol. 4
(Literatura). ISBN 84-249-1238-1. 97-104.
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«Algunas observaciones acerca de un superlativo de texto del Quijote y su traduccion por
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«¢Una desheredada del alfabeto espafiol?: (acerca de la letra h en el espafiol moderno)».
David Kossoff, Ruth H. Kossoff, Geoffrey Ribbans, José Amor y Vazquez (coords.).
Actas del VIII Congreso de la Asociacién Internacional de Hispanistas : 22-27 agosto.
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«Algunos aspectos de la polivalencia de la conjuncion “que”». Linguistica Antverpiensia. 16-
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«Hacia una definicion de "guapetona™». Giuseppe Bellini (ed.). Actas del Séptimo Congreso
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«Aspects of Pio Baroja's Anticlericalism». Neophilologus. 60. 56-74.
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«Algunas observaciones acerca de un sufijo que se ha puesto de moda: “-oide”». Espafiol
Actual. 27. 7-9.
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1972

«The past participle in Spanish: problems of construction». Linguistica Antverpiensia. 6.
1972. 28-50

1971

«Das Partizip | und fast gleichwertige Formen im Spanischen». Linguistica Antverpiensia; 5;
7-14.

1970

«Pio Baroja und die Deutschen». Revue belge de Philologie et d'Histoire. 48,3.803-819.

«Theoretische en praktische aspecten van de in het Spaans gebruikelijke vorming door
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1969

«Beobachtungen und statistische Angaben zur Anwendung von “demasiado”». Linguistica
Antverpiensia. 3. 35-49.
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Werk von Juan Antonio de Zunzunegui». Idioma: Zeitschrift fir moderne Sprachen. 6,1. 29-
39.

De Bruyne, Jacques & Jacqueline van Praag-Chantraine. «Pio Baroja et les frangais». Revue
belge de Philologie et d'Histoire. 47, 3. 906-922.

1968

«Diminutivos en aumentativos bij Pio Baroja». Linguistica Antverpiensia. 2. 99-107.


http://www.persee.fr/collection/rbph

1967

Antisemitisme bij Pio Baroja. [Tesis doctoral]. Rijksuniversiteit Utrecht. Faculteit der letteren
en wijsbegeerte. Groningen: VRB, 1967.

1964

Openbare schennis van de goede zeden. Brussel: Bruylant.

1963

«Wijziging van de wetsbepalingen inzake echtscheidingsgronden?». VUB. Faculteit der
Rechtsgeleerdheid. Studies en voordrachten. 2. 135-148.
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voordrachten, 2. 22 p.

1962
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weekblad. 26 p.
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«Sexueel wangedrag als grond tot echtscheiding». Rechtskundig weekblad. 32 p.

Homenajes a Jacques De Bruyne y al Instituto de Estudios Hispanicos
de Amberes
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al vigesimo aniversario del Instituto de Estudios Hispanicos de la Universidad de Amberes.
Tiibingen: Max Niemeyer Verlag.
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